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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

BOTTLE JACK

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain
tools with us compared to the major top brands and doses not necessarily
mean to cover all categories of tools offered by us. You are kindly
reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you
are actually saving half in comparison with the top major brands.

Bottle Jack

VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Picture Only For Reference >

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:
£ CustomerService@vevor.com

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

OPERATION INSTRUCTIONS:

+To raise: Using the slotted opening at the end of the handle, turn the
release-valve clock wise to tighten it. And then put the jack under the load
to be lifted. Turn the adjustable screw rod until it contacts with the load, Put
the handle in the pressing handle holder and press up the down; the piston
rod will rise slowly till the specified range is reached.

A WARNING A

A\ WARNING 4

THIS IS ALIFTNG DEVICE ONLY. IT IS DESIGNED TO LIFTPART OF
THE TOTAL VEHICLE (ONE WHEEL OR AXLE.ALWAYS WEAR SAFETY
GLASSES WHEN USING THIS EQUIPMENT CENTER LOAD ON
SADDLE BEFORE LIFTING. NEVER WORK ON,UNDER OR AROUND
LOAD UNTIL IT IS PROPERLY SUPPORTED,TRANSFER THE LOAD
IMMEDIATELY TO APPROPRIATE LYRATED JACK STANDS DO NOT
USE THIS PRODUCT FOR ANY PURPOSE OTHER THAN THAT FOR
WHICH IT WAS INTENOED. IT IS OWNER'S RESPONSIBILITY TO KEEP
LABELS AND MANUALS ARE AVAILABLE FROM THE MANUFACTURER
FAILURE TO HEED THESE AND ALL OTHER WARNINGS PERTAINING
TO THIS PRODUCT CAN RESULT IN SUDDEN LOSS OF LIFTED LOAD
RESULTING IN DEATH PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

+To lower: Remove the pressing handle. Using the slotted opening at the
end of the handle turn the release-valve slightly counter clock wise to
loosen it. And then the piston rod will move down slowly. When loaded. the
release-valve should not be turned quickly, otherwise too speedy lowering
will lead to danger.

BE SURE ALL TOOLS AND PERSONNEL ARE CLEAR BEFORE
LOWERING LOAD, DANGEROUS DYNAMIC SHOCK LOADS ARE
CREATED BY QUICKLY OPENING AND CLOSING THE RELEASE
VALVE AS THE LOAD IS BEING LOWERED THE RESULTING
OVERLOAD MAY CAUSE HYDRAULIC SYSTEM FAILURE, WHICH
COULD CAUSE SEVERE PERSONAL INJURY AND/OR PROPERTY
DAMAGE.

FOR SAFETYS SAKE

Lifting weight should not exceeded the specified duty of this jack.
(Max.watch box) The bottom of the jack should always be placed on the
leveled and hard ground.

The contact between the top and the lifted body must be perfect.
Without a supporting rack, it is not allowed to work under the lifted heavy
body after it is raised.

When several jacks are used together, the raising speed should be
coincident with each other and the duty of each should be balanced,
otherwise the danger of topping over will happen.

ROUTINE MAINTENANCE

Proper quantity of oil should be maintained, otherwise the specified lifting
height would not be reached.

When in operation, the jack should be seated in rectangular angle with the
lifted heavy body, and to avoid piston and screw top cracking no
crookedness should be allowed.

To avoid damaging, the jack should be kept from shocking while in
operation.

The jack is not allowed to stand on one side or upside down.

This product is not suitable to the operation environment full or acid
alkaline corrosive air.

Adding oil

1. With saddle fully lowered and pump piston fully depressed,set jack in its
upright,level position. Remove oil filler plug.
2. Fill until oil is level with the filler plug hole,reinstall oil filter plug.

Changing oil

For best performance and longest life , replace the complete fluid supply at
least once per year.

1. With saddle fully lowered and pump piston fully depressed, remove the
oil filler plug.

2. Lay the jack,on its side and drain the fluid into a suitable container.
Note: Dispose of hydraulic fluid in accordance with local regulations

3. Fill with good quality jack oil. Reinstall oil filler Plug.We recommend
Mobil DTE 13 or equivalent.

Lubrication

1. A coating of light lubricating oil to pivot points axles and hinges will help
to prevent rust and assure that wheels, casters and pump assemblies
move freely.

2. Periodically check the pump piston and ram for signs of rust or
corrosion. Clean as needed and wipe with an oily cloth.

NEVER USE SANDPAPER OR ABRASIVE MATERIAL ON THESE
SURFACES.

3. When not in use, store the jack with pump piston and ram fully retracted.
4.

Structural composition

A WARNING A

DO NOT ADJUST THIS VALVE

PART LIST
ITEM ITEM
DESCRIPTION QTY DESCRIPTION QTY

No. No.
1 WIRE PIN 2 17 "O" RING 1
2 PIN 2 18 STEEL BALL 1/4" 3
3 PISTON 1 19 SEAL 1
4 "O" RING 1 20 GASKET 1

5 BACK-UP RING 1 21 CYLINDER 1
6 U-SEAL 1 22 RELEASE VALVE 1
7 PISTON PUMP 1 23 SEAL 1
8 GASKET 1 24 SCREW 1
PLUG ADDING
9 1 25 "O" RING 1
OIL
HANDLE
10 1 26 SCREW 1
SOCKET
COMPRESSION
11 OIL TANK 1 27 1
SPRING
12 SEAL 1 28 BACKING PIN 1
13 TOP TANK 1 29 STEEL BALL 3/16" 1
14 "O" RING 1 30 BASE 1
FRONT
15 PISTON ROD 1 31 1
HANDLE ,LOWER
MIDDLE HANDLE,
16 BACK-UP RING 1 32 LOWER 1
REAL HANDLE,
33 1
LOWER
Parameter table
i . s . Net
Lifting Max Min Lifting | Regulating Wei
ei
Model Capacity | Altitude | Altitude | Altitude Altitude ht
(TON) (mm) (mm) (mm) (mm) g
(k)
QJD-01-0
12 355 190 105 60 5.8
12A
QJD-01-0
20 450 240 150 60 9.6
20A
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130*190mm

VEVOR

OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

BOUTEILLE JACK

.« Malté prix

VEVOR Sept Cric bouteille

OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

<Photo a e indica uniquement>

BESON  DELADE?CONTACT waus

Contactez-nous

ServiceClient@vevor.com

Nous

conomisent en fat a mité par rapport aux grandes marques.

mises & jour technologiques ou logicilles sur notre procii

INSTRUCTIONS DUTILISATION : + Pour

Un AVERTISSEMENT Un

1acharge, placez

lentoment jusquia ce que Ia plage spécifiée soit atieint.

ceciesT Lest

venoue e

EQuPEMENT. oELA
'SOULEVER, NE TRAVAILLEZ JAVAYS SUR, EN DESSOUS OU AUTOUR DE.
sorr SUPPORTE,
IMMEDIATEMENT AUX Chandelios Lyréos Approprides NE PAS
NUTILISEZ PAS CE PRODUIT A DAUTRES FINS QUE CELLE POUR

(CE QUI ETAIT INTENTOIL EST DE LA RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE DE CONSERVER
LES ETIQUETTES ET LES MANUELS SONT DISPONIBLES AUPRES DU FABRICANT

seect
‘GE PRODUIT PEUT ENTRAINER UNE PERTE SUBITE DE LA CHARGE LEVEE

ENTRAINANT LA MORT,

+Pour abaisser

desserrozie.

et toumée rapidement,sinon fabaissement sera top rapide.

conduras  “TRAIEEEL

ET LE PERSONNEL SONT ELOIGNES AVANT

ET FERME RAPIDEMENT
VALVEAS LA GHARGE EST REDUITE LE RESULTAT

PEUT HYDRAULIQUE, CE QUI
peuT

POUR DES RAISONS DE SECURITE

Lo contact enire e piateau et o corps soulevd doit &re parai.

sont

chacun doit ére équilbrs,

sinon, e risque de basculement se produra

ROUTINE ENTRETIEN

Lors .
les fissures du piston o defa vis supérieurs, ne

Ia maladresse devrait 8o autoriséo.

opératin.

Lo cric e doitpas rester surun cdté ou & Fenvers.

airlcalin corrosi.

Ajout dhuile

Changement d'huile

moins une fois par an.
1

o romplissage dhule.
2

B Nous

recommandons Mobil DTE 13 ou équivalent.

Lubrification

2

ou de corrosion. Nettoyez si nécessaire ot essuyez avee un chifon huleux.
NUTILISEZ JAMAIS DE OU DE MATERIAU ABRASIF

SURFACES.

3 4

NE PAS AJUSTER CETTE VALVE

Structural composition
o R
(T

DESCRIPTION QTE DESCRIPTION Qs
ARTICLE § arTicLg N
1 BROCHE DE FiL 2 17 sonTToRaUE 1
2 emeae 2 18 BILLE EN ACIER 114" 3
3 PISTON 1 19 JOINT 1
4 sonTToRUE 1 20 JOINT 1

s sadue o secouRs 1 B ovunore ]
s sontens I e
7 PPOMPE A PISTON 1 23 JOINT 1
s sont I vs !

AdouToE PRISE
o - J— \
10 PoiGNEE 1 26 vis 1
coute
1" RESERVOR OWULE 1 27 COMPRESSION 1
» sowt B R ]
| e |0 || w onse ]
15 TIGE DE PISTON. 1 31 DEVANT 1
POIGNEE, INFERIEURE_
[ —— n | PooNeemuEs !
33 INFERIEUR 1
Levage Max Min Levage Régulateur
wa
oo | covete [ wnse | mvnse || v
J S [, -

Q010 12 355 190 105 60 58

o~

Q010 20 450 240 150 60 96

-

VEVOR

OUTILS ROBUSTES, MOITIE PRIX

Assistance technique et certificat de garantie électronique
hitps:/iwww.vevor.com/support

Fabriqué en Chine
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130 x 190 mm

VEVOR

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PREIS

FLASCHE JACK

" “Halber Preis die v

eine Schatzung
Top-

VEVOR sieben

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PRE'S

<Bid rur ais Referenz>

‘Wagenheber

o HILFE?KONTAKT  unst

BEDIENUNGSANLEITUNG: +Anheben:

Eine WARNUNG Eine

festzuziehen.

‘Gewindesiange, bis sie die Last berit. Setzen Sie sie ein

an, b der angegebene Bereich errecht st

WARNUNGO

EINE SCHUTZBRILLE. STELLEN SIE DIE LAST VOR DEM HEBEN AUF DEN SATTEL. ARBEITEN SIE
NEWALS AUF, UNTER ODER U
LADEN, BIS ES RICHTIG UNTERSTUTZT IST, LAST UBERTRAGEN
'SOFORT 2U GEEIGNETEN LYRATED JACK STANDS NICHT
A LS FUR

WURDEES ST DIEETKETTEN

DIESES P ICHEN VERLUST FOHREN

DIES FUHRT ZU TODES:, PERSONEN- ODER SACHSCHADEN,

[Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technische
Kontaktiere uns.
Kundenservice@vevor.com

Senast, gefahiche Dynamik Stofivelastungen s
ENTSTEHT DURCH SCHNELLES OFFNEN UND SCHLIESSEN DER AUSLOSUNG.
'VENTILE WENN DIE LAST ABGESENKT WIRD, ENTSTEHT

AUS SICHERHEITSGRUNDEN

(M.

werden

Korper zu arbeiten, nachdem deser

‘angehoben wurde.

‘Andernfals besteht die Gefah des Umkipgers.

ROUTINE WARTUNG

adecken. bei

sparen tatsachich die Halfe im Vergeich 2u den grofien Top Marken

bsie

durch, VEVOR

Bite verzeihen Sie uns, dass wir Sie

Produl gt

wird ahven zu “TRRIREEL

Ol hinzufiigen

eine aufreche, waagerechte Positon. Entiernen Sie die Oleinfulschvaube.

2. Fllen Sie nach, bis der

Olwechsel

mindestens einmal pra Jahr.

b
Oleintulschraube.

2

Behalter ab,

B o
oder ein gleichwertiges Produkt.

Schmierung

orEL3

2 von Rost oder

Korrosion. Tuchab,
VERWENDEN SIE NIEMALS SCHLEIFPAPIER ODER SCHLEIFMITTEL FUR DIESE
P

3

g
Kolbens und der Schraubkappe zu vermeiden,

Sehietheit solte erlaubt sein

Berieb,

g oder

Einsatzin

allalsche, atzende Luf

Eine Warnung

TN DIESES VENTIL NICHT EINSTELLEN

Structural composition

TEILEUSTE

A

BESCHREIBUNG MENGE BESCHREIBUNG e
1 DRAHTSTIFT 2 17 ORING 1
2 ster 2 18 ‘Stahlkugel 14" 3
3 KOLBEN 1 19 sieceL 1
4 ORING 1 20 DICHTUNG 1

ssufung1 A znnoen .
o | wome [ 3 || 2| susessen .
7 | vowewuwe | 1 || .
s | oome [ 1 | e .
e |, [ e .
10 fme 1 26 ScHRREN 1

Pp—
1 OLTANK 1 21 FROMLNG 1
2 s | swsan .
w0 | o | 1 || 2| semagesas .
u | omm e orse .
FronT
i | ommermee | 1 || a | RO .
wosufung1 w | wmemenerer |
33 UNTERE 1
Heben Max e Heben Regulierung
Modell Kapazitat Honhe Hohe Hohe (mm) Hohe A
I R o |

Quo-oto 12 355 190 105 60 58

@poro 20 450 240 150 60 96
-

VEVOR

ROBUSTE WERKZEUGE ZUM HALBEN PREIS
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat https://
www.vevor.com/support

In China hergestell.
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VEVORE

STRUMENTI RESISTENTI, META PREZZO

BOTTIGLIA WARCELLO

VEVOR sette

STRUMENTI RESISTENTI, META PREZZO

<immagine solo per rferimento>

Jack per bottiglia

ISTRUZIONI PER LUSO: +Per

UN AVVERTIMENTO UN

stingerla
in contatto con il carico, posizionare
a manigh

entamente ino a raggiungere fntervalo specifcato.

ATTENZIONED

vecoLo

CenTRARE L

SOLLEVARE. NON LAVORARE WAl SOPRA, SOTTO O INTORNO.

TRASFERIRE L CARICO

CAVALLETTI PER JACK.
uTiLzzZARE JTTO PER QUALSIASI LopEr

(CHE ERA INTENZIONE. & RESPONSABILITA DEL PROPRIETARIO CONSERVARE LE ETICHETTE
£ | MANUALI SONO DISPONIBILI DAL PRODUTTORE
MANCATO RISPETTO DI QUESTE E DI TUTTE LE ALTRE AVVERTENZE RELATIVE

EROITA CARICO SOLLEVATO

‘CHE CAUSANO MORTE, LESIONI PERSONALI O DANNI ALLA PROPRIETA.

. Meta prezzo’

Quando effet un ordine con i se

isparmiano addiitura a meta ispeto ai marchi pid not

oo AIUTO? CONTATTO o
isogno di
contattaci
Senvizio Cleni@vevor.com
prodoto,

P
tecnalogci o software sul nostro prodoto

poreraa

TUTTI GLI STRUMENTI  IL PERSONALE SIANO LIBERI PRIMA
ABBASSAMENTO DEL CARICO, DINAMICA PERICOLOSA  CARICHI DURTO sono
CREATO APERTURA E CHIUSURA RAPIDA DEL RELEASE

VALVOLE IL CARICO VIENE ABBASSATO IL RISULTANTE

1L SOVRACGARICO POTREBBE CAUSARE GUASTI AL SISTEMA IDRAULICO, CHE POTREBBE

]

PER MOTIVO DELLA SICUREZZA

questo cric

ciascuno deve essere bianciato

alrimen sicorre l schio di bltamento

ROUTINE MANUTENZIONE

Durarte I

Aggiungere olio

1

Cambio dell'olio

Per
alrann.

b imuovere i

tappo dilempimento delfolo.

B
DTE 13 0 equialente

Lubrificazione

1

NON VETRATA O MATERIALE

SUPERFICI

3 3 a

Ia disonesta dowebbe essere consentia.
Per eviare o

operazione.

Non & consentio al jack di stare in pied su unlato @ apovato.

aria alcalina corrosiva

UN AVVERTIMENTO

= NONREGOLARE QUESTAVALVOLA

Structural composition
“

DESCRIZIONE QTY DESCRIZIONE o
1 PERNO FILO 2 w ANELLO 0" 1
2 suo 2 1 SFERA IN ACCIAIO 114 3
3 PISTONE 1 19 Foca 1
4 “OANELLO 1 20 r— 1

[ - a Gunoro R
. Sailoau 2| oo | s
T roo :
s o NI e .
BN R

oo avewo
) G N - .
1 PRESA w
coneressone
u | e |1 || = .
s

© roca o= [ .
5 | e |1 || w5 | sreramacomome | 1
14 omeno | 1 || w onse .
O S I | .

VANGLA NFERIORE
N @ | waweuacevmaE |
NGUA REALE,
33 INFERIORE 1
-
st | e || s | regomenre
Modello Capacita Afitudine Alitudine Altitudine Alitudine. ot
oo
e | e | em | em =
Qo010 12 355 190 105 60 58
amoro
o » o w | o | o

VEVORE

STRUMENTI RESISTENTI, META PREZZO

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronico hitps:/
www.vevor.com/support
Made in China
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VEVOR

HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

BOTELLA JACOBO

Mitad de precio” o cualquier oira expresion simiar uilizada por nosoiros sol fepresenta una

VEVOR siete

HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

<imagen solo como reforencia>

Gato de botella

wasoo  JAYUDAPCONTACTO oo

INSTRUCCIONES DE

L Giela

Una advertencia Una

BAJADA DE CARGA, DINAMICA PELIGROSA ‘CARGAS DE CHOQUE
Y

lentamente hasta acanzar o rango especicado.

ADVERTENCIAD

veHicuLo

GATO L)

LO CUAL SE INTENCIONO, ES RESPONSABILIDAD DEL PROPIETARIO MANTENER LAS.
ETIQUETAS Y MANUALES DISPONIBLES DEL FABRICANTE.

ELINCUMPLI Y TODAS Ly
ESTE PRODUGTO PUEDE RESULTAR EN UNA PERDIDA REPENTINA DE LA CARGA ELEVADA

RESULT 3 ROPIEDAD.

Contactenos.

Servicio de atencion al cliente@vevor.com

extremo dol mango o

Lo

de tecnologia o software en nuestro producto

oo contrario,
conduciraa  “TRRIEREL

VALVULAS A MEDIDA QUE SE BAJA LA CARGA EL RESULTADO

son

‘GRAVES LESIONES PERSONALES YO DAROS A LA PROPIEDAD.

POR SEGURIDAD

1 contacto enre a parte superior y el cuerpo elevado debe ser prfecto

encuenira slevado.

o cada uno debe esiar equilbrado.

De 1o contrario, se producid el peligro de welco,

RUTINA MANTENIMIENTO

para evitar que el pistony a parls superiordeltornilo se agriten, no

Se deberia permil la torcedura

. se debe eviar
operacién

No se permite que el gato permanezca de lado o boca abajo

Aite comosivo alcalno

Anadiendo aceite

1

posicien vertical y nivelaca. Retie el tapén da llnado de aceite.
2

Cambio de aceite

Para un mej
una vez al o
1

e llenado de acefe
2

3

Mobil DTE 13 0 oquivalente.

Lubricacion

1

irla oxidacion y

2

NUNCA USE PAPEL DE LIJA O MATERIAL ABRASIVO EN ESTOS

supeReicEs.

3 3

Una advertencia

NO AJUSTE ESTAVALVULA

Structural composition

eroo . DESORIPCION CANTIORD ok DESCRIPGION e
1 PIN DE CABLE 2 7 ANILLO 0" 1
2 snen 2 18 BOLA DE ACERO 1/4 3
3 PISTON 1 o seo 1
4 awoToRD 1 20 [ 1

5 ANIfLo DE RESPALDO 1 2 ciLnoRo '
o [— 4 2 VALULA O LiseAciOn '
7| eovesoerston | 1 2 selio '
o P ' 2 Tomuuio '

AGREGAR ENCHUFE
o e ' 2 ANILLO 0" '
MANEIAR
0 1 = “omio '
enchte
COMPRESION
" Taueoe scare ' 2 PRESION 1
2 sewo ' 2 [ —— '
[ e supenon ' 2 | BOLADEACERO 6" 1
B swsoronco 1 ) Base '
FRENTE
15| vaswisoepsron 1 2 '
MANUA INFERIOR
MANUA MEDIA,
16 AN{LO DE RESPALDO 1 = uEOR, '
WANGO REAL,
» ks sa0 '
Neto
wonseimo | s | torimaris | Rogutanco
Modolo | Capacidad | g Attud At (o) | At e
peso
o o () o @
010 2 a55 190 105 & 58
2
010 » 150 20 150 ) 96
208
-

VEVOR

HERRAMIENTAS RESISTENTES A MITAD DE PRECIO

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica
https:// www.vevor.com/support

Hecho en china
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VEVOR

WYTRZYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY

BUTELKA PODNOSNIK

VEVOR siedem

WYTREYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY.

<Zgjecie tyko w celach informacyinych>

Podnoénik butelkowy

e POMOCY? KONTAKT

NAS!

INSTRUKCJA OBSLUG: +Aby podniest:

OSTRZEZENIE A

s zfadunkiem, umiesc

2akresu.

OSTRZEZENIED

POD LU WOKOL

NATYCHMIAST DO ODPOWIEDNICH PODNOSNIKOW LYROWYCH NIE

N Uz

IazmERzANO.

1 OBRAZER

IMasz p p
Skontake) s zam

Obsluga Klienta@vevor.com

sie

UPENNI SI, 2E WSZYSTKIE NARZEDZIA  PERSONEL SA WOLNE PRZED

oy

ZAORY, GDY OBCIAZENTE EST OPUSZCZANE,

(OBRAZENIA OSOBISTE VLB USZKODZENIE MIENIA

DLA BEZPIECZENSTWA

ks,

Kontakt pormiedzy g6ra a uniesionym calem musiby¢ idealny.

zadanie kaidego 2 nich powinno byé réwnowazone,

w preeciwnym rae stnieje nlebezpieczefstwo przepeinieni.

RUTYNA KONSERWACJA

. Polowa ceny’

doprowadido

podnoszenia

Dodawanie oleju

1
poziome). Odkreg korek wiewu oleju.
2 Nape

Wymiana oleju

B
odpowiednik

Smarowanie

1

3

Kola, k6lka jezdne | zespoly pomp beda sig swobadie poruszat.

2
Joi praetzy] szmatka awizona olejemn.
NIGDY NIE UZYWA] PAPIERU SCIERNEGO ANI MATERIALOW SCIERNYCH

B

ok gorne] czgseléruby.

kezywizna powinna byé dozwolona.

aaistanie

alkalczne, 2race powetrze.

DO NIEREGULU) TEGO ZAWORU.

Structural composition

usn asga
’:r’y"' OPISILOSC ":’Y" opis nos¢
1 PIN DRUTU 2 7 [ 1
2 e 2 18 KULKA STALOWA 1/2" 3
3 THOK 1 19 FOKA 1
4 fo— 1 2 uszczeLin 1

5 PIERSCIEN ZAPASOWY 1 21 CYLINDER 1

6 | e [0 ]l 2] oo \

7 [ rownnoom | 1 || = o ]

8 USZCZELKA 1 24 SRUBA 1

S
5 A 1
10 1 26 SRUBA 1
o
pr—

0| mowmem |1 || = vmess 1

B roa L s ] sroom ]

o | oo | 1 || » | cnsmommns | 1

" e e 1

PRZOD
s | moesco N (N 1
P p— n | sovomuawer |
pr——
33 NIZE] 1
. "
oo | e | e | e | e

Qo010 12 355 190 105 60 58
w
v

s w | e | w | o @ ||

VEVOR

WYTRZYMALE NARZEDZIA, POLOWA CENY

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej
https:// www.vevor.com/support

[——
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R
ROBUUSTE GEREEDSCHAPPEN, HALVE PRIJS
FLES JACK
Wi sweven
Bespaar de hel, Halv pris
weer metde

‘aanbieden, worden gedekt Wi herinneren u eraan om zorgwuld te contrleren ofu een besteling bi ons.
plaatst
besparen zefs e helftvergeleken met de grote topmerken.

VEVOR zeven Flessenkrik

ROBUUSTE GEREEDSCHAPPEN, HALVE PRUS

<Afbeelding alleenter referentie>

wesme  HULP? CONTACT ons

Klantenservice @vevor.com

gebruik ©
terpreteren wi

GEBRUIKSAANWIIZING: +0m op e

EEN WAARSCHUWING EEN

raakt Plaats de ki onder de te tiln last.

opgegeven bereik s bereikt

WIEL OF A5) 0P TE TILLEN, DRAAG ALTUD EEN VEILIGHEIDSBRIL WANNEER U DEZE APPARATUUR
‘GEBRUKT. CENTREER DE LADING 0P HET ZADEL VOORDAT U HET OPTILT,WERK NOOIT AN, ONDER
OF ROND HET VOERTULG,

LAAD TOT HET GOED ONDERSTEUND IS, DRAAG DE BELASTING OVER

DIRECT AAN DE GELDENDE LYRATED KRUKSTANDAARD NIET

‘GEBRUIK DIT PRODUCT VOOR ANDERE DOELEINDEN DAN DIE VOOR

WAAR HET IS BEDOELD. HET

EIDINGEN TE BEWAREN.
HETNET I ACHT BETREKKING TOT
DIT PRODUCT KAN RESULTEREN IN PLOTSELING VERLIES VAN GEHEVEN LADING

MET DE DOOD, P oF TOT GEVOLG.

Maak het os.

worden gecraaid, anders zal de daiing te snel Zin

zalleden o "TRRIEEEL

ZORG ERVOOR DAT ALLE GEREEDSCHAPPEN EN PERSONEEL VRIJ ZIJN VOORDAT
LADING LADEN, GEVAARLIJKE DYNAMIEK scroKsEsTERDGHEDEN  ZION
‘GEMAAKT DOOR HET SNEL OPENEN EN SLUITEN VAN DE RELEASE

KLEP ALS DE BELASTING WORDT NEERGELATEN DE RESULTAAT

ERBELASTING TOT STORINGEN IN HET HYDRAUL wat
ERNSTIG PERSOONLIJK LETSEL EN/OF SCHADE AAN EIGENDOMMEN KAN VEROORZAKEN.

OM VEILIGHEIDSWAARDE

Zonder

taak van ek vizel in everwicht zin.

anders bestaat het gevaar dat de container ol

ROUTINE ONDERHOUD

Er moet een

enomte

Voorkomen dat de zuiger en de schroefiop barsien, moet e geen

keomheid moet worden toegestazn.

Olie toevoegen

p

Verwider de olievuplug,
2 0

Olie verversen

Jaar te vervangen.

1. Venvider

2.

Letop

3 3o een

gelijwaarei product aan.

Smering

1

2. Controleer de pompzuiger Reinig indien

nodig en veeg af met een me ol bestreken dosk.
‘GEBRUIK NOOIT SCHUURPAPIER OF SCHUURMIDDELEN OP DEZE

3 Wanneer
4

operate.

De boer mag et op zin kantof onderstebaven staan.

it prodiuct i niet geschikt voor de werkomgeving volof zuur
akalische conosieve lucht

o NIET DEZE KLEP AFSTELLEN

Structural composition

OMSCHRIVING HOEVERLHED BESCHRIVING
ssTie ssve
1 DRAADSPIN 2 iy AING
2 PN 2 1 STALEN KOGEL 114"
3 2uiGER 1 19 zeceL
4 AING 1 20 PAKKING

5BAGK-UPRING 1 2 CILINOER 1
3 usacime 1 2 ONTLUCHTINGSKLEP 1
7| zvcereomp 1 £ zeceL 1
8 PAKKING 1 2 scrroge 1
o | PeTomvomsen | 2 R

oue RING
HENDEL
10 1 2 scroze 1
siopcortact
n OLIETANK 1 2 ComPRESSIE 1
LenTe
12 zeceL 1 2 e — 1
13 BOVENTANK 1 20 | STALENKOGEL 316 1
14 RING 1 0 1
15 | zueersTane 1 £ oo 1
HANDVAT, LAGER
MIDDELSTE HANDGREEP,
16 BAGKUPRING 1 a2 ThaER 1
ECHTE HANDGREEP,

3 LAGER 1

cvameterabel

Neto
Tilen — win | Then Regulering
Model | Capactet |oogte | Hoogie [ Hoogte (mm)|  Hoogte e
aon (om) () om i
QL0 2 £ 190 105 o0 58
Qoro

o 2 0 210 150 e 95

VEVOR

ROBUUSTE GEREEDSCHAPPEN, HALVE PRIJS

Technische ondersteuning en e-garantie certificaat https://
www.vevor.com/support
Gemaaktin China
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Machine Translated by Google

130*190mm
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FLASKA JACK

VEVOR sju

HARA VERKTYG, HALVA PRISET

<Endast bid for referens>

Flaskjack

BEHOV  HIALPPKONTAKTA  usal

[Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Tveka inte
Kontakia oss
CustomerService@vevor.com

‘Spara hlfien, Tahva prser” ller ancs

paring:

b av

noggrant nar du gor en bestalining hos oss om du

Detia [

a nagon tekek el mjukvaruuppdateringar ph vir produ

ANVANDARINSTRUKTIONER +£0r i hoe

A VARNING A

ntervallet nds.

VARNINGO

LASTA PASADEL AREETE.

LADDA TILL DET AR RIKTIGT STOD, OVERFORA LASTNINGEN
OMEDELBART TILL LAMPLIGA LYRATED JACK-STALL INTE.

ANVAND DENNA PRODUKT FOR NAGOT ANNAT ANDAMAL AN DET FOR

'SOM DET VAR AVSEDD. DET AR AGARENS ANSVAR ATT FORVARA ETIKETTER OCH
MANUALER FINNS TILLGANGLIGA FRAN TILLVERKAREN

'UNDERUATENHET ATT AKTA DESSA OCH ALLA ANDRA VARNINGAR

TILL DENNA PRODUKT KAN RESULTERA | PLOTSLIG FORLUST AV LYFT LAST

+For at sanka Ta bort ryokhandtaget, Anvand den sitsade oppringen vid
anden av handtaget vrid igoringsventien ndgat moturs Ul
lossa den. Och da Nar den ar belastad,

Vidas snatit, annars for snabb sénkning

Kommer at oFHHIFEL-

FORSAKRA ALLA VERKTYG OCH PERSONAL AR TYDDA FORE

SANKNING AV LAST, FARLIG DYNAMISK STOTBELASTNINGAR AR

TT SNABBT uTeven
'VENTILER LASTNINGEN SANKS RESULTATET

PERSONSKADA OCHIELLER EGENDOMSSKADA.

FOR SAKERHETENS SKYLD

Lyttikten b inte Overstiga den angina pikien fo denna domiat.

att den har yts upp.

var och en bor balanseras,

annars uppstar risken att oppa.

RUTIN UNDERHALL

Nar domkraften

attkolven och skrven spricker nte
snedhet bor ldtas.

For att uncvika skador bor domkraten hls rin at stoa nar den & |
ait

Domkraten e nte st ph ena sidan eller upp och ner.

D produkt  ne ampl fo drfmien ul el sur

allalisk rtande I,

attundvika

Tillsatter olja

b plant lage. Ta bort

olepétyliningspluggen.
2

Byte av olja

2
Obs: Kassera hycraulola | enlighet med lokala foresiaifer

3. Fyll p& med domkraftsolia av god kvalitet. Satt tlbaka oljepafylningspluggen. Vi
rekommenderar Mobil DTE 13 eller motsvarande.

Smérjning

lanknjul och pumpenneter ror si frt.

2 Kortosion. Rengor vid

behov och torka av med en ol trasa.
ANVAND ALDRIG SANDPAPPER ELLER SLIPANDE MATERIAL PA DESSA

YTOR.

3 Nar 4

EN VARNING

0O JUSTERA INTE DENNA VENTIL

Structural composition

DELISTA
BESKRIVNING ANTA} BESKRIVNING .
anTikeL J o
1 WIRE PIN 2 17 "0"RING 1
2 ster 2 18 STALKUL /4" 3
3 KoLV 1 19 TATA 1
4 1 20 PACKNING 1

5 BAGKUP RING 1 2 cvumoer 1
3 u-sEAL 1 2 UPPLOPPSVENTIL 1
7 | oweuwe 1 % TATA 1
3 PacknG 1 2 sk 1

[P —
o Lo 1 2 RING 1
HANTERA
10 1 x s 1
KOMPRESSION
1| oueman 1 27 PRESS! 1
12 TATA 1 2 BACKING PIN 1
13 | TorTanc 1 2 | stAuLane 1
14 NG 1 2 BAS 1
15 | KowvsTAnG 1 a o R 1
o Sp— | vessmsmmons. |
RIKTIGT HANDTAG,
3 LAGRE 1
—
o
Lyt Max Min uyr Reglerande
Model | Kapacitet | o cuernaver | vojgovrnavee | HOI (M) | mogovernmer |
(o) e
@ o @ .

Q010 12 355 190 105 60 58

2n

Qoo

o 20 50 20 150 w o
.
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